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RESOLUCION EXENTA N°© 1™ %

REF: APRUEBA CONVENIO DE
TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA EL
TRANSPORTE O MOVILIZACION EN EL
MARCO DE LA EJECUCION DEL PROYECTO
CECI CON MUNICIPALIDAD QUE INDICA.

PUERTO MONTT, 18 JUN 20

VISTOS:

La Ley N° 17.301, que crea la Corporacion denominada Junta Nacional de
Jardines Infantiles y sus modificaciones; Reglamento de la Junta Nacional de Jardines Infantiles
establecido por el Decreto Supremo N° 1.574 de 1971 del Ministerio de Educacién; Ley Organica
Constitucional N© 18.575, Bases Generales de la Administracion del Estado, cuyo texto refundido,
coordinado y sistematizado fuera fijado por DFL 1/19.653 de 2000, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia; Ley N° 20.641 de Presupuesto 2013; Resolucion N° 1.600 de 2008, de la Contraloria General
de la Republica, Resolucién N° 015/026 de 04 de febrero de 2000 y Resolucion Exenta N° 015/069 de 06
de Enero de 2012, ambas de la Vicepresidenta Ejecutiva de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, los
demés antecedentes tenidos a la vista, asi como las necesidades del servicio.

CONSIDERANDO:

1.- Que a la JUNJI corresponde crear y planificar, coordinar, promover, estimular
y supervigilar la organizacion y funcionamiento de Jardines Infantiles.

2.- Que la JUNJI y la Ilustre Municipalidad de Osorno con fecha 14 de Mayo de
2013 suscribieron un convenio de aportes destinado a la ejecucion de una modalidad de gestion
educativa alternativa comunitaria, denominada “Centro Educativo - Cultural de Infancia - CECI”,
conforme al Disefio de Programa Educativo “Centros Educativos - Culturales de Infancia” establecido al
efecto por la JUNJI, a desarrollarse en la localidad de Forrahue, comuna de Osorno.

3.- Que a fin de suministrar recursos para la movilizacién o transporte de los
nifios y nifias participantes del programa sefialado precedentemente, se suscribié entre la Direccion
Regional de Los Lagos de la JUNJI y la Ilustre Municipalidad de Osorno con fecha 17 de Mayo de 2013 un
convenio de transferencia de fondos.

4.- Que es necesario dictar un acto administrativo que lo apruebe.
RESUELVO:

1.- APRUEBESE convenio de transferencia de fondos para el transporte o
movilizacién en el marco de la ejecucién del proyecto CECI a desarrollarse en el sector de Forrahue,
comuna de Osorno suscrito entre la Direccién Regional de Los Lagos de la Junta Nacional de Jardines
Infantiles y la Ilustre Municipalidad de Osorno con fecha 17 de Mayo de 2013, cuyo texto es el siguiente
tenor:

CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA TRANSPORTE O MOVILIZACION EN EL
MARCO DE LA EJECUCION DEL PROYECTO CENTRO EDUCATIVO - CULTURAL DE LA
INFANCIA (CECI)

JUNJI
Y
MUNICIPALIDAD DE OSORNO

En la ciudad de Puerto Montt, a 17 de Mayo de 2013, entre la JUNTA NACIONAL DE JARDINES
INFANTILES, corporacién auténoma, con personalidad juridica de derecho publico, RUT N° 70.072.600-
2, representada por su Director(a) Regional, don(fia) MARIA PAZ MARTINEZ VIDAL, Cédula de Identidad
N° 7.180.912-9, ambos domiciliados en calle Rengifo N° 830, comuna de Puerto Montt, ciudad de Puerto
Montt, en adelante la "JUNJI", por una parte; y por la otra, la MUNICIPALIDAD de OSORNO, RUT N°
69.210.100-6, representada legalmente por su Alcalde(sa) JAIME ALBERTO BERTIN VALENZUELA,
Cédula de Identidad N° 6.304.905-0, ambos domiciliados en calle Avenida Juan Mackenna N° 851,

comuna y ciudad de Osorno, Regidn de los Lagos, en adelante también indistintamente "la Municipalidad
n Fiarntar Renafiriarin” <a ha ronvenidn In siauiente:
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PRIMERO:

La Junta Nacional de Jardines Infantiles y la Municipalidad con fecha 22 de Agosto del 2012 suscribieron
un convenio de transferencia de fondos destinado a la ejecucion por parte de esta ultima de la modalidad
de gestion educativa alternativa comunitaria, denominada “Centro Educativo - Cultural de Infancia —
CECI”, conforme al Disefio de Programa Educativo "Centros Educativos - Culturales de Infancia”
establecido al efecto por la JUNJL. Dicho convenio fue aprobado mediante la Resolucion Exenta N° 015-
1769 de fecha 11 de Septiembre del 2012.

El CECI funciona en Forrahue, comuna de Osorno.

La Municipalidad, en virtud de sus objetivos y fines, manifestd su intencidn de continuar desarrollando el
presente afio a partir del mes de marzo y hasta el mes de diciembre del 2013 la ejecucion de esta
modalidad de gestién educativa alternativa comunitaria, conforme al Disefio de Programa Educativo
“Centros Educativos- Culturales de Infancia” establecido al efecto por la JUNJI y correspondiente al CECI
individualizado precedentemente, habiendo suscrito al efecto el respectivo convenio de transferencia con
fecha 14 de Mayo del 2013.

SEGUNDO:

El Programa Educativo Centro Educativo-Cultural de Infancia - CECI, contempla la posibilidad de
suministrar recursos a través de transferencia directa para la movilizacion o transporte de los nifios y
nifias participantes, cuando se trate de localidades de gran dispersién geografica y serias dificultades de
movilizacién y resulta ello necesario para el adecuado desarrollo del programa. La aprobacion de estos
recursos es atribucion del Departamento Técnico de la JUNJI, previa solicitud de la respectiva Direccién
Regional

El Ejecutor Beneficiario solicitd en su oportunidad recursos para el traslado de los nifios y nifias
participantes del programa, habiendo el Departamento Técnico de la JUNJI otorgado su aprobacion e
informado a la Direccién Regional mediante Ordinario N® 015-1507 del 04 de Mayo del 2012.

Para tales efectos la JUNJI y la Municipalidad con fecha 23 de Agosto del 2012 suscribieron un convenio
de transferencia de fondos, para ser utilizados durante el afio 2012 y en el periodo que en el citado
convenio se indica, en la contratacion de la movilizacion o transporte de los nifios o nifias participantes del
proyecto a que se refiere la clausula primera.

TERCERO:

La JUNJI transferird recursos a la Municipalidad para ser utilizados durante el periodo de Junio a
Diciembre del 2013 en la contratacién de la movilizacién o transporte de los nifios o nifias participantes
del proyecto a que se refiere la clausula primera.

Los fondos a transferir a la Municipalidad ascienden a la cantidad de $ 3.128.601 (tres millones ciento
veinte ocho mil seiscientos un pesos), que se transferiran en una sola cuota.

Los dineros sefialados seran depositados en la cuenta corriente de la Municipalidad, N° 6338178, del
Banco Santander, perteneciente a la Municipalidad de Osorno.

Dichos gastos deberan ser acreditados y rendidos por la Municipalidad, mediante la entrega de
documentos originales o auténticos que acrediten el gasto y su pertinencia, tales como facturas, boletas y
todo otro antecedente que complemente y justifique la adecuada utilizacion de los mismos y que al efecto
determine la JUNJL.

No obstante lo anterior, la JUNJI transferira los recursos referidos precedentemente en la medida de que
la Municipalidad haya procedido a rendir previamente cuenta de los fondos transferidos en virtud o con
ocasién del convenio suscrito con fecha 23 de agosto del afio 2012 e individualizado en la clausula
segunda del presente convenio o del correspondiente al funcionamiento por los meses de enero y/o
febrero de 2013, en caso de proceder.

CUARTO:
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La Municipalidad se obliga a contratar el transporte o movilizacién que cumpla con toda la normativa
vigente en la materia (seguro obligatorio, permiso de circulacidn, revisién técnica al dia, tipo de licencia
del conductor acorde al transporte de pasajeros, antecedentes del conductor, inscripciones en los
registros  correspondientes,  autorizaciones respectivas del  Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones, etc.), debiendo supervisar directamente los medios de transporte contratados y
haciéndose responsable que éstos cumplan con las normas de seguridad correspondientes para el
transporte de los nifios y nifias participantes del proyecto.

QUINTO:

Este instrumento se suscribe con ocasién de la ejecucion del proyecto individualizado en la clausula primera,
razén por la cual se entendera parte del presente acuerdo el convenio suscrito con fecha 14 de mayo del
2013, ya individualizado.

SEXTO:

Para todos los efectos legales, forman parte integrante del presente contrato los siguientes documentos,
que el Ejecutor Beneficiario declara conocer y aceptar:

a) Ordinario N° 015-872 del 16 de Mayo del 2013, de la Direccion Regional de Los Lagos Region de
la JUNJI, dirigido al Departamento de Operaciones, que solicita recursos para movilizacién o
transporte de nifios y nifias participantes del Centro Educativo - Cultural de Infancia a desarrollar
por la Municipalidad.

b) Ordinario N° 015-1139 de fecha 16 de Mayo del 2013, del Departamento Técnico de la JUNJI,
dirigido a la Direccion de Los Lagos de la JUNJIL, que aprueba solicitud de recursos ano 2013
para ser transferido a la Municipalidad para movilizacién o transporte de nifios y nifas
participantes del Centro Educativo - Cultural de Infancia.

SEPTIMO:

El Ejecutor Beneficiario se obliga a que los dineros entregados por la JUNJI se empleen exclusivamente
para el transporte o movilizacién de los nifios participantes del Centro Educativo - Cultural de Infancia
aprobado por la Institucion.

La Municipalidad debera rendir cuenta de los fondos transferidos, la que debera sujetarse a las normas
contenidas en Resolucién N° 759 de 2003, de la Contraloria General de la Republica, que fija normas de
procedimiento sobre rendicion de cuentas.

La Municipalidad deberd remitir a la JUNJI el o los comprobantes de ingreso con la documentacion
auténtica que justifique los ingresos percibidos, los comprobantes de egreso con la documentacion
auténtica que acredite los pagos y gastos realizados, y, en general, toda la documentacion constitutiva
original o en copia autorizada de la misma que acredite el uso de los recursos transferidos.

Si eventualmente correspondiere efectuar mas de una transferencia a la Municipalidad, las remesas
respectivas se otorgaran una vez efectuada la obligacién de rendir cuenta de la inversion de los fondos ya
concedidos.

El no cumplimiento de las obligaciones precedentemente sefaladas constituird incumplimiento grave del
convenio, pudiendo la JUNJI, poner término anticipado al mismo mediante resolucién fundada notificada
por carta certificada dirigida al domicilio de la Municipalidad indicado en la comparecencia.

Asimismo la falta de rendicion de los fondos transferidos el afio 2012 en virtud del convenio
individualizado en la clausula tercera como los correspondientes a los de funcionamiento por los meses de
enero y/o febrero de 2013, en caso de proceder, o la rendicién inexacta, incompleta o inadecuada de los
mismos, la ejecucién de gastos no autorizados y no reintegrados por la Municipalidad constituira también
incumplimiento grave del presente convenio, pudiendo la JUNJI, poner término anticipado al mismo en la
forma indicada en el parrafo precedente.

OCTAVO:

En caso de que surgieran desacuerdos entre las partes en cuanto a cualquier aspecto del programa, que
pongan en peligro el destino de los fondos aportados por la JUNJI o el cumplimiento de los objetivos y
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metas convenidos, ellos deberan ser resueltos de com(in acuerdo. No obstante, si no fuera posible llegar
a una solucién conveniente, la JUNJI se reserva el derecho de reconsiderar el financiamiento y poner
término unilateralmente a este convenio en la forma indicada en la clausula precedente. Ademas, en caso
de existir incumplimiento del convenio o uso indebido de los recursos recibidos, la JUNJI procedera a
disponer el cierre del Centro, sin perjuicio de las acciones administrativas y legales que correspondan.

NOVENO:

Para los efectos judiciales que pudieren derivarse del presente contrato, las partes se someten a la
competencia de los Tribunales de la ciudad de Puerto Montt

DECIMO:

La personerfa de don/fia Maria Paz Martinez Vidal, Director(a) Regional de la Décima Region, para
representar a la JUNJI, consta en la Resolucion N° 015/186 de 05 de Diciembre del 2011, (del) de la
Vicepresidente/a Ejecutivo/a de la JUNJL.

La personeria de don JAIME ALBERTO BERTIN VALENZUELA, RUT 6.304.905-0, para representar a
la Municipalidad de Osorno consta con el oficio N© 749-12 de fecha 29 de noviembre del 2012 del Tribunal
Electoral regional, Decima Region de los Lagos.

2.- IMPUTESE E| gasto que demande el cumplimiento de la presente resolucion,
a la Partida 09, Capitulo 11, Programa 02, Subtitulo 24, Item 03, Asignacion 172, Subasignacion 003,
Rubro 06, del presupuesto vigente de la Junta Nacional de Jardines Infantiles.

ANOTESE, REFRENDESE COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.
POR ORDEN_DE LA VICEPRESIDENTA EJECUTIVA
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CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA TRANSPORTE O MOVILIZACION EN
EL MARCO DE LA EJECUCION DEL PROYECTO CENTRO EDUCATIVO - CULTURAL DE
LA INFANCIA (CECI)

JUNJI
Y

MUNICIPALIDAD DE OSORNO

En la ciudad de Puerto Mcntt. a 17 de Mayo de 2013, entre la JUNTA NACIONAL DE
JARDINES INFANTILES, corporacién auténoma, con personalidad juridica de derecho publico,
RUT N° 70.072.600-2, representada por su Director(a) Regional, don(fa) MARIA PAZ
MARTINEZ VIDAL, Cédula de Identidad N° 7.180.912-9, ambos domiciliados en call= Rengifo
N® 830, comuna de Puerto Montt, ciudad de Puerto Montt, en adelante la "JUNJI", por una

parte; y por la otra, la MUNICIPALIDAD de OSORNO, RUT N° 69.210.100-6, representada

legalmente por su Alcalde(sa) JAIME ALBERTO BERTIN VALENZUELA, Cédula de Identidad
N® 6.304.905-0, ambos domiciliados en calle Avenida Juan Mackenna N° 851, comuna y ciudad
de Osorno, Regién de los Lagos, en adelante también indistintamente "la Municipalidad o
Ejecutor Beneficiario”, se ha convenido lo siguiente:

PRIMERO:

La Junta Nacional de Jardines Infantiles y la Municipalidad con fecha 22 de Agosto del 2012
suscribieron un convenio de transferencia de fondos destinado a la ejecucién por parte de esta
ultma de la modalidad de gestion educativa alternativa ccmunitaria, denominada “Centro
Educativo - Cultural de Infancia — CECI”", conforme al Disefo de Programa Educativc “Centros
Educativos - Culturales de Infancia” establecido al efecto por la JUNJI. Dicho convenic fue
aprobado mediante la Resolucién Exenta N° 015-1769 de fechz 11 de Septiembre del 2012.

'EI CECI funciona en Forrahue, comuna de Osorno.

La Municipalidad, en virtud de sus objetivos y fines, manifestd su intencion de continuar
desarrollando el presente afio a partir del mes de marzo y haste el mes de diciembre dzl 2013 la
gjecucion de esta modalidad de gestion educativa alternativa comunitaria, conforme al Disefio
de Programa Educativo “Centros Educativos- Culturales de Infancia” establecido al efecto por
la JUNJI y correspondiente al CECI individualizado precedentemente, habiendo suscrito al
efecto el respectivo convenio de transferencia con fecha 14 de Mayo del 2013.

SEGUNDO:

El Programa Educativo Centro Educativo-Cultural de Infancia - CECI, contempla la posibilidad
ce suministrar recursos a traves de transferencia directa para la movilizacion o transpcrte de los
rincs y ninas participantes, cuando se trate de localidades de gran dispersion geografiza y
serias dificultades de movilizacion y resulta ello necesario para el adecuado desarrollo del
programa. La aprobacion de estos recursos es atribucion del Departamento Técnico de la

JUNJI, previa solicitud de la respectiva Direccion Regional

El Ejecutor Beneficiario solicité en su oportunidad recursos para el traslado de los nifios y nifas
rarticipantes del programa, nabiendo el Departamento Técnico de la JUNJI otorgado su
eprobacion e informado a la Direccion Regional mediante O-dinario N° 015-1507 del 04 de
Mayo del 2012.

Para tales efectos la JUNJI y la Municipalidad con fecha 23 de Agosto del 2012 suscribieron un
convenio de transferencia de fondos, para ser utilizados durante el afio 2012 y en el periodo que
en el citado convenio se indica, en la contratacion de la movilizacién o transporte de los nifios o
rifes participantes del proyecto a que se refiere la clausula primera.

TERCERO:

La JUNJI transferira recursos a la Municipalidad para ser utilizados durante el periodoc de Junio
g Dciembre del 2013 en la contratacion de la movilizacion o transporte de los nifios o nifias

participantes del proyecto a que se refiere la clausula primera.



Los fondos a transferir a la Municipalidad ascienden a la cantidad de $ 3.128.601 (tres millones
ciento veinte ocho mil seiscientos un pesos), que se transferiran en una sola cuota.

Los dineros sefialados seran depositados en la cuenta corriente de la Muricipalidad, N°
6338178, del Banco Santander, perteneciente a la Municipalidad de Osorno.

Dichos gastos deberan ser acreditados y rendidos por la Municipalidad, mediante Ia entrega de
documentos originales o auténticos que acrediten el gasto y su pertinencia, tales como facturas,
boletas y todo otro antecedente que complemente v justifique la adecuada utilizac én de los
mismos y que al efecto determine la JUNJI.

No obstante lo anterior, la JUNJI transferira los recursos referidos precedentsmente en la
medida de que la Municipalidad haya procedido a rendir previamente cuenta de los fondos
transferidos en virtud o con ocasisn del convenio suscrito con fecha 23 de agosto del afic 2012
e individualizado en la clausule segunda del presente convenio o del correspondiente al
funcionamiento por los meses de enero y/o febrero de 2013, en caso de proceder.

CUARTO:

La Municipalidad se obliga a contratar el transporte o movilizacion que cumpla con toda la
normativa vigente en la materia (seguro obligatorio, permiso de circulacién, revision técnica al
dia, tipo de licencia del condictor acorde al transporte de pasajeros, antecedentes del
conductor, inscripciones en los registros correspondientes, autorizaciones respectivas del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, etc.), debiendo supervisar directamente los
medios de transporte contratados y haciéndose responsable que éstos cumplan con las normas
de seguridad correspondientes para el transporte de los nifios y nifas participantes del
proyecto.

QUINTO:

Este instrumento se suscribe con ocasidén de la ejecucion del proyecto individualizado en la
clausula primera, razén por la cuzl se entendera parte del presente acuerdo el convenio suscrito
con fecha 14 de mayo del 2013, ya individualizado.

SEXTO:

Para todos los efectos legales, forman parte integrante del oresente contrato los siguientes
documentos, que el Ejecutor Beneficiario declara conocer y aceptar:

a) Ordinario N° 015-872 del 16 de Mayo del 2013, de la Direccién Regional de Los Lagos
Region de la JUNJI, dirigido al Departamento de Operaciones, que solicita recursos
para movilizacion o transporte de nifos y ninas participantes del Centro Educativo -
Cultural de Infancia a desarrollar por la Municipalidad.

b) Ordinario N° 015-1139 de fecha 16 de Mayo del 2013, del Departamento Técnico de la
JUNJI, dirigido a la Direccién de Los Lagos de la JUNJI, que aprueba solicitud de
recursos ano 2013 para ser transferido a la Municipalidad para movilizacion o transporte
de nifos y nifnas participartes del Centro Educativo - Cultural de Infancia.

SEPTIMO:

El Ejecutor Beneficiario se oblica a que los dineros entregados por la JUNJI se empleen
exclusivamente para el transporte o movilizacién de los nifios participantes del Centro Educativo
- Cultural de Infancia aprobado pcr la Institucion.

La Municpalidad debera rendir cuenta de los fondos transferidos, la que debera sujetarse a las
normas contenidas en Resolucion N° 759 de 2003, de la Contraloria General de la Republica,
que fija normas de procedimiento sobre rendicion de cuentas.

La Municipalidad debera remitir a la JUNJI el o los comprobantes de ingreso con la
documentacion auténtica que justifique los ingresos percibidos, los comprobantes de egreso
con la documentacion auténtica que acredite los pagos y gastos realizados, y, en general, tcda
la documentacién constitutiva oricinal o en copia autorizada de la misma que acredite el uso de
los recursos transferidos.

Si eventualmente correspondiere efectuar mas de una transferencia a la Municipalidad. as
remesas respectivas se otorgaran una vez efectuada la obligacién de rendir cuenta de la
inversion de los fondos ya concedidos.



El no cumplimiento de las okligaciones precedentemente sefaladas constituira incumplimiento
grave del convenio, pudiendo la JUNJI, poner término anticipado al mismo mediante resolucion
fundada notificada por carta certificada dirigida al domicilio de la Municipalidad indicado en la
comparecencia.

Asimismo la falta de rendicion de los fondos transferidos el afio 2012 en virtud del convenio
individualizado en la clausula tercera como los correspondientes a los de funcionamiento por los
meses de enero y/o febrero de 2013, en caso de proceder, o la rendicién inexacta, incompleta
o inadecuada de los mismos, la ejecucion de gastos no autorizados y no reintegrados por la
Muricipalidad constituira también incumplimiento grave del presente convenio, pudiendo la
JUNJI, poner término anticipado al mismo en la forma indicada en el parrafo precedente.

OCTAVO:

En caso de que surgieran desacuerdos entre las partes en cuanto a cualquier aspecto del
programa, que pongan en peligro el destino de los fondos aportados por la JUNJI o el
cumplimiento de los objetivos y metas convenidos, ellos deberan ser resueltos de comun
acuerdo. No obstante, si no fuera posible llegar a una solucion conveniente, la JUNJI se reserva
el derecho de reconsiderar el financiamiento y poner término unilateralmente a este convenio en
la forma indicada en la clausula precedente. Ademas, en caso de existir incumplimiento del
convenio o uso indebido de los recursos recibidos, la JUNJI procedera a disponer el cierre del
Centro, sin perjuicio de las acciones administrativas y legales que correspondan.

NOVENO:

Para los efectos judiciales que pudieren derivarse del presente contrato, las partes se someten

.a la competencia de los Tribunales de la ciudad de Puerto Montt

DECIMO:

La personeria de don/fia Maria Paz Martinez Vidal, Director(a) Regional de la Décima Region,
para representar a la JUNJI, consta en la Resolucion N° 015/185 de 05 de Diciembre del 2011,
(del) de la Vicepresidente/a Ejecutivo/a de la JUNJI.

La personeria de don JAIME ALBERTO BERTIN VALENZUELA, RUT 6.304.905-0. para
representar a la Municipalidad de Osorno consta con el oficio N° 749-12 de fecha 29 de
noviembre del 2012 del Tribunal Electoral regional, Decima Region de los Lagos.
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TO BERTIN VALENZUELA MAR(4 PAZ MARTINEZA/IDAL

~_.ALCALDE DIRECTOR REGIONAL DE LA DECIMA REGION
“--_MUNICIPALIDAD DE JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES
OSORNO '




